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Destinataires : Les fonctionnaires du Secrétariat

Objet : EMPLOI DES EXPRESSIONS "GOLFE PERSIQUE" ET "CHATT AL-ARAB"

1. L'expression "golfe Persique" est utilisée dans les documents, publications et 
déclarations émanant du Secrétariat en tant qu'appellation géographique courante de 
la voie d'eau qui sépare la péninsule arabique de la République islamique d'Iran, 
et ce conformément à la pratique conventionnelle établie de longue date. De même, 
on utilise "Chatt Àl-Arab" et non "Darvand Rud" ou "Darvand".

2. Toutefois, dans les documents, publications et déclarations émanant du 
gouvernement d'un Etat Membre ou d'une organisation intergouvemementale, il 
convient de conserver la terminologie utilisée dans le texte original.

3. En cas de doute quant à la terminologie à adopter, les fonctionnaires sont 
priés de s'adresser au Rédacteur en chef, qui statuera alors en consultation avec 
le cabinet du Secrétaire général et le Bureau des affaires juridiques.
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